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ADDENDUM  

This document corrects document COM(2025) 990 final of 17.12.2025. 

Concerns all language versions.  

Insertion of the reference to the Staff Working Document SWD(2026) 67 final linked to this 

Proposal.  

The text shall read as follows: 

 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om oprettelse af den midlertidige dekarboniseringsfond 

{SWD(2026) 67 final} 

(EØS-relevant tekst)  
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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Den europæiske grønne pagt omfatter et mål om at gøre Den Europæiske Union klimaneutral 

inden 2050. I 2025 foreslog Kommissionen et mål om en reduktion på 90 % af 

nettodrivhusgasemissionerne senest i 2040 i forhold til 1990-niveauet.  Dette foreslåede mål 

tager fuldt ud højde for det nuværende økonomiske, sikkerhedsmæssige og geopolitiske 

landskab i overensstemmelse med konkurrenceevnekompasset for EU3 og aftalen om ren 

industri4. Målet er at skabe den nødvendige forudsigelighed og stabilitet for investeringer i 

EU's omstilling til ren energi og at styrke industriens konkurrenceevne. 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om en ordning for 

handel med kvoter for drivhusgasemissioner i Fællesskabet og om ændring af Rådets direktiv 

96/61/EF ("EU-ETS-direktivet") er fortsat et centralt instrument til at reducere industrielle 

drivhusgasemissioner gennem CO2-prissætning og gradvis reduktion af det EU-dækkende 

emissionsloft. Forordning (EU) 2023/956 om indførelse af en 

kulstofgrænsetilpasningsmekanisme ("CBAM") supplerer denne ramme ved at imødegå 

risikoen for kulstoflækage i forbindelse med import af visse energiintensive varer til Unionen. 

Efterhånden som udfasningen af gratistildelinger under EU ETS skrider frem mellem 2026 og 

2034, kan der fortsat være risiko for kulstoflækage i visse tilfælde og for visse varer. Denne 

resterende risiko for kulstoflækage kan mindske den miljømæssige effektivitet af Unionens 

klimapolitik, hvis faldende emissioner i Unionen fører til større emissionsstigninger uden for 

Unionen. 

Med dette lovgivningsforslag oprettes en EU-fond, der yder målrettet finansiel støtte til 

energiintensive industrier, der er udsat for en øget resterende risiko for kulstoflækage. Fonden 

støtter EU-industriens omstilling til klimaneutrale produktionsprocesser og reducerer dermed 

dens eksponering for kulstoflækage, hvilket bidrager til at opretholde EU ETS' miljømæssige 

integritet ved at sikre, at CO2-prissætning giver reelle emissionsreduktioner på en effektiv 

måde. Støtte fra fonden vil være betinget af dekarboniseringsinvesteringer. 

Fonden bidrager dermed til målene i artikel 191 i TEUF, navnlig forebyggelse af miljøskader 

og fremme af foranstaltninger på EU-plan til håndtering af grænseoverskridende 

miljøproblemer såsom klimaændringer. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Forslaget supplerer EU ETS- og CBAM-rammerne. Det ændrer ikke, men supplerer de 

mekanismer, der er indført ved disse instrumenter, ved at tilvejebringe en midlertidig, 

målrettet finansiel foranstaltning til håndtering af visse risici, indtil der med forslaget til 

revision af EU ETS i 2026 vil blive fundet en langsigtet løsning. Forslagets 

anvendelsesområde og varighed er begrænset for at forhindre overlapning med forslaget om 

revision af EU ETS, der er planlagt til 2026, og for at sikre budgetdisciplin. 

Det er også i overensstemmelse med målene for andre EU-fonde såsom Innovationsfonden og 

Den Sociale Klimafond, som støtter dekarbonisering af produktionen i Unionen. 
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• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder 

Administrative krav, herunder rapporteringskrav, spiller en central rolle med hensyn til at 

sikre både en korrekt håndhævelse og passende overvågning af lovgivningen. Generelt 

opvejes de omkostninger, der er forbundet hermed, af de fordele, de medfører. 

Rapporteringskrav kan imidlertid også pålægge interessenterne uforholdsmæssigt store 

byrder, navnlig for små og mellemstore virksomheder og mikrovirksomheder. 

Kommissionen fastlagde en forenklingsdagsorden i flere af sine meddelelser i 20251 efter 

offentliggørelsen af Draghi-rapporten. Kommissionen har gjort en hidtil uset 

forenklingsindsats for at nå de aftalte politiske mål på den enkleste, mest målrettede, mest 

effektive og mindst byrdefulde måde.  

Nærværende forslag er i overensstemmelse med Unionens forenklingsdagsorden og 

forpligtelsen til at reducere unødvendige administrative byrder for offentlige myndigheder og 

støttemodtagere. Fondens styrings- og ledelsesstruktur er udformet med henblik på at 

minimere overlap med eksisterende EU-instrumenter, navnlig EU ETS, og gøre fuld brug af 

de eksisterende administrative kapaciteter på EU- og nationalt plan. Den strømliner også 

procedurerne ved at basere sig på én enkelt indkaldelse af ansøgninger. 

Endelig har forslaget til formål at sikre beskyttelsen af Unionens finansielle interesser i 

overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2024/2509 ("finansforordningen")2. 

Kommissionen, Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF), Den Europæiske 

Revisionsret (ECA) og, hvor det er relevant, Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) vil 

have beføjelser til at udøve deres respektive efterforsknings- og retsforfølgningskompetencer 

med hensyn til anvendelsen af fondens midler. 

2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Forslaget er baseret på artikel 192, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde ("TEUF") inden for miljøbeskyttelse. I overensstemmelse med denne artikel 

bidrager Unionen bl.a. til forfølgelsen af følgende mål: bevarelse, beskyttelse og forbedring af 

miljøkvaliteten og fremme på internationalt plan af foranstaltninger til løsning af de regionale 

og globale miljøproblemer, og navnlig bekæmpelse af klimaændringer. Forslaget forfølger 

disse miljømål ved at fremme dekarbonisering, forebygge kulstoflækage og dermed sikre den 

miljømæssige effektivitet af Unionens klimapolitik. 

Forslaget er også baseret på artikel 322, stk. 1, i TEUF, som udgør retsgrundlaget for 

vedtagelse af finansielle regler, der fastlægger proceduren for opstilling og gennemførelse af 

Unionens budget samt for kontrol med budgetgennemførelsen. Da forslaget fastsætter regler 

om finansiering, forvaltning og kontrol af en EU-fond, er det hensigtsmæssigt at medtage 

artikel 322, stk. 1, i TEUF. 

                                                 
1 Se navnlig konkurrenceevnekompasset for EU, COM(2025) 30 final. 
2 EUT L, 2024/2509, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj


 

DA 3  DA 

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)  

Det er nødvendigt med en indsats på EU-plan for at imødegå ovennævnte risici på en ensartet 

måde i alle medlemsstater. Foranstaltninger på nationalt plan kan føre til ukoordineret støtte i 

hele Unionen, hvilket kan medføre forvridninger på det indre marked og svække EU ETS' 

samlede effektivitet. 

• Proportionalitetsprincippet 

I betragtning af klimaindsatsens grænseoverskridende karakter og behovet for en konsekvent 

EU-indsats står forslaget i et rimeligt forhold til det mål, det forfølger. Det indfører en 

målrettet, begrænset EU-støttemekanisme, der udelukkende har til formål at forfølge 

ovennævnte mål. Det går ikke ud over, hvad der er nødvendigt for at sikre den miljømæssige 

integritet af Unionens klimapolitik og for at sikre, at de emissionsreduktioner, der opnås i 

Unionen, ikke opvejes af stigninger i tredjelande. Anvendelsesområdet er begrænset til 

sektorer, der er omfattet af CBAM-forordningen. Støtten er betinget af, at projekter viser et 

klart bidrag til industriel dekarbonisering. Finansieringsrammen er begrænset og bundet til et 

begrænset budget i forbindelse med CBAM-indtægter, hvilket sikrer budgetdisciplin. 

Forslaget bygger også på eksisterende administrative strukturer og overvågningsordninger, 

hvorved den administrative byrde holdes på det minimum, der er nødvendigt for alle parter 

(Kommissionen, medlemsstaternes kompetente myndigheder og EU-virksomheder). 

• Valg af instrument 

En forordning er det mest hensigtsmæssige instrument til at sikre en ensartet gennemførelse af 

støtteordningen i alle medlemsstater og forhindre divergerende nationale tilgange, der kan 

underminere EU ETS' sammenhængende funktion. En forordning fastsætter umiddelbart 

gældende regler om støtteberettigelse, finansiering, forvaltning og overvågning og sikrer 

dermed retssikkerhed for både medlemsstaterne som støttemodtagere og operatører som 

endelige støttemodtagere, mens alternative instrumenter såsom henstillinger eller direktiver 

ikke vil sikre det krævede harmoniseringsniveau eller den nødvendige rettidighed. 

Desuden kan de mål, der forfølges med dette forslag, ikke nås gennem vedtagelse af 

gennemførelsesforanstaltninger, i mangel af et passende retsgrundlag for at handle. 

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 

INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Efterfølgende evalueringer/kvalitetskontrol af gældende lovgivning 

Forslaget bygger på de erfaringer, der er opnået med gennemførelsen af EU ETS- og CBAM-

instrumenterne. 

• Høringer af interessenter 

Kommissionen har rådført sig med repræsentanter for industrien om planen for en 

støtteforanstaltning forud for forslaget, herunder gennem en dialog på højt niveau. Gennem 

høringsaktiviteterne informerede Kommissionen interessenterne om den planlagte 

støtteforanstaltning, herunder planer for dens overordnede udformning og overvejelser om 

støtteberettigelse samt de betingelser, der skal opfyldes for at modtage den. 
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• Indhentning og brug af ekspertbistand 

Forslaget er blevet udarbejdet efter en proces med intern gennemgang af eksisterende 

bestemmelser og instrumenter. Det er baseret på erfaringer med gennemførelsen af Unionens 

miljølovgivning, navnlig EU ETS. 

• Konsekvensanalyse 

Dette forslag ledsages af et analysedokument, arbejdsdokumentet fra Kommissionens 

tjenestegrene (SWD), der ledsager forslaget3. Dette analysedokument beskriver, hvordan 

støtteberettigelsen for den foreslåede midlertidige støtte til dekarboniseringsinvesteringer er 

blevet præcist målrettet produktion af varer med et forhøjet niveau af resterende risici for 

kulstoflækage for at sikre proportionalitet og undgå markedsforvridninger. Desuden 

analyseres i arbejdsdokumentet de dekarboniseringsbetingelser, der begrænser den 

administrative byrde ved den nye foranstaltning, bl.a. ved at udnytte allerede eksisterende 

administrativ infrastruktur og data, der er indberettet med henblik på gratistildeling under EU-

ETS. 

• Målrettet regulering og forenkling 

Som nævnt ovenfor er forslaget i fuld overensstemmelse med Kommissionens 

forenklingsdagsorden. Ved at undgå unødvendige byrder afspejler forslaget støttens 

midlertidige karakter og begrænsede anvendelsesområde. Det bidrager derfor til en mere 

effektiv gennemførelse, øget juridisk klarhed og reducerede overholdelsesomkostninger i 

overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning og 

Kommissionens retningslinjer for bedre regulering. 

Forslaget er i overensstemmelse med målsætningerne under Kommissionens program for 

målrettet og effektiv regulering (Refit). Det er udformet med henblik på at minimere 

regelbyrden ved at anvende eksisterende strukturer, hvor det er muligt, herunder strukturerne i 

EU ETS. Det medfører ikke nye permanente administrative strukturer eller organer. Forslaget 

styrker derfor den lovgivningsmæssige sammenhæng, øger miljøeffektiviteten og begrænser 

de administrative omkostninger for offentlige myndigheder og støttemodtagere. 

• Grundlæggende rettigheder 

Forslaget er i overensstemmelse med de grundlæggende rettigheder og overholder navnlig de 

principper, der er nedfældet i Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder. 

Det bidrager navnlig til målet om et højt miljøbeskyttelsesniveau i overensstemmelse med 

princippet om bæredygtig udvikling som fastsat i chartrets artikel 37. 

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Fonden vil blive finansieret af bidrag fra medlemsstaterne. Hvert bidrag vil svare til 25 % af 

de indtægter, som medlemsstaten har opkrævet fra salget af CBAM-certifikater til de 

godkendte CBAM-klarerere, der er etableret på dens område, fra den 1. februar 2027. Dette 

svarer til den andel, som medlemsstaterne vil beholde, og berører ikke Kommissionens 

forslag om at behandle 75 % af CBAM-indtægterne som en ny egen indtægt i Unionens 

                                                 
3 Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der ledsager forslaget til Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) om oprettelse af den midlertidige dekarboniseringsfond. 
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budget4. Denne ordning er derfor forenelig med den igangværende lovgivningsproces om 

egne indtægter. 

Fonden vil blive gennemført af Kommissionen ved direkte forvaltning i tæt samarbejde med 

medlemsstaterne. Midlerne fra medlemsstaternes bidrag vil dække omkostningerne ved 

gennemførelsen af fonden. Dette forslags indvirkning på Unionens budget vurderes i den 

lovgivningsmæssige finansielle og digitale erklæring, der ledsager dette forslag. 

5. ANDRE FORHOLD 

• Planer for gennemførelsen og foranstaltninger til overvågning, evaluering og 

rapportering 

Gennemførelsen af fonden vil blive underlagt overvågning for at sikre, at den opfylder sine 

tilsigtede miljømål og fungerer i overensstemmelse med principperne for forsvarlig 

økonomisk forvaltning. Kommissionen vil indsamle og analysere data fra medlemsstaterne og 

støttemodtagerne om ansøgninger og udbetaling af midler pr. medlemsstat, sektor, varer og 

anlæg samt overholdelse af kravene til dekarboniseringsforanstaltninger. Kommissionen vil 

vedtage gennemførelsesretsakter, der fastlægger regler for overvågning for at sikre 

sammenhæng i hele Unionen. I overensstemmelse med finansforordningen og Unionens 

principper om bedre regulering vil overvågningsresultaterne indgå i den evaluering af fonden, 

som Kommissionen vil forelægge for Rådet og Europa-Parlamentet. 

• Forklarende dokumenter (for direktiver) 

Ikke relevant. 

• Nærmere redegørelse for de enkelte bestemmelser i forslaget 

Dette afsnit giver et kortfattet overblik over hver af de vigtigste bestemmelser i forslaget. 

Ved artikel 1 oprettes fonden og angives den periode, for hvilken den vil yde finansiel støtte. 

I artikel 2 fastlægges de relevante definitioner, der anvendes i forordningen, for at sikre 

retssikkerhed og sammenhæng. 

Ved artikel 3 fastsættes det, at fonden skal finansieres af bidrag fra medlemsstaterne, og at 

disse bidrag vil svare til 25 % af de CBAM-indtægter, som medlemsstaterne opkræver, når de 

sælger CBAM-certifikater til godkendte CBAM-klarerere i henhold til artikel 20 i CBAM-

forordningen. En haircut-klausul begrænser anvendelsen af indtægterne til fondens faktiske 

finansieringsbehov. 

I artikel 4 fastlægges fondens forvaltningsstruktur. Det fastsættes, at Kommissionen skal 

gennemføre fonden og sikre en ensartet anvendelse i hele Unionen. Desuden beskrives 

indholdet og fastsættes fristen for Kommissionens revision af fonden. 

Artikel 5 indeholder bestemmelser om udpegning af de myndigheder i medlemsstaterne, der 

er ansvarlige for gennemførelsen af foranstaltningen på nationalt plan. 

                                                 
4 COM(2025) 574. Forslag til Rådets afgørelse om ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter 

og om ophævelse af afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053. https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/DA/TXT/?uri=celex%3A52025PC0574. 
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Ved artikel 6 fastlægges, hvilke varer der kan modtage støtte. Den begrænser 

støtteberettigelsen til produktion af specifikke varer, der er underlagt en øget resterende risiko 

for kulstoflækage. Der fastsættes også betingelser for, hvornår medlemsstaterne kan anmode 

om, at produktion af yderligere varer bliver støtteberettiget. 

I artikel 7 beskrives de typer dekarboniseringsaktiviteter, som en støtteberettiget operatør skal 

gennemføre for at modtage støtte, såsom investeringer i lavemissionsteknologier.  

Ved artikel 8 og 9 fastsættes regler og procedurer for, hvordan der kan ydes støtte. Der 

fastsættes også de opgaver og regler, som de nationale kompetente myndigheder skal anvende 

ved behandlingen af ansøgninger, herunder hvordan støtten til hver enkelt endelig 

støttemodtager beregnes.  

Artikel 10 og 11 indeholder de pligter og regler, som Kommissionen skal anvende ved 

gennemgangen af oplysninger og beregninger fra de nationale kompetente myndigheder, 

herunder ved beslutningen om at udbetale støtte.  

Ved artikel 12 sikres det, at fonden er underlagt de sikkerhedsforanstaltninger, der er fastsat i 

finansforordningen. Den bekræfter Kommissionens, OLAF's, Revisionsrettens og, hvor det er 

relevant, EPPO's beføjelser til at foretage revisioner, undersøgelser og retsforfølgning. 

Artikel 13 indeholder de regler, som støttemodtagerne skal anvende.  

I artikel 14 gives Kommissionen beføjelse til at vedtage delegerede retsakter for at supplere 

eller ændre ikkevæsentlige elementer i forordningen, navnlig vedrørende detaljerede 

støtteberettigelsesregler, tekniske metoder samt overvågnings- og verifikationskrav, i 

overensstemmelse med artikel 290 i TEUF. 

Ved artikel 15 tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage gennemførelsesretsakter i 

henhold til forordning (EU) nr. 182/2011. Disse retsakter vil fastlægge detaljerede regler for 

gennemførelse og forvaltning af fonden, evaluering, overvågning, rapportering og kontrol. 

I artikel 16 fastsættes datoen for ikrafttrædelse og tidspunktet for anvendelse af 

bestemmelserne. 
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2025/0418 (COD) 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om oprettelse af den midlertidige dekarboniseringsfond 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 192, 

stk. 1, og artikel 322, stk. 1, litra a), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter, 

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg1, 

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget2, 

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten, 

efter den almindelige lovgivningsprocedure3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

1) Unionen er fast besluttet på at opnå klimaneutralitet senest i 2050 og reducere 

nettodrivhusgasemissionerne med mindst 55 % senest i 2030 som fastsat i den 

europæiske grønne pagt4 og den europæiske klimalov5. I aftalen om ren industri som 

fastlagt i Kommissionens meddelelse af 26. februar 20256 understreges behovet for at 

tilpasse industriens konkurrenceevne til klimaambitionerne og sikre, at omstillingen til 

en klimaneutral økonomi er både retfærdig og økonomisk robust. 

2) Unionens miljømål som fastsat i traktatens artikel 191 omfatter bevarelse og 

forbedring af miljøkvaliteten og fremme på internationalt plan af foranstaltninger til 

håndtering af de globale miljøudfordringer. De forfølges bl.a. gennem CO2-

prissætningsinstrumenter såsom Unionens emissionshandelssystem ("EU-ETS"), der 

                                                 
1 EUT C […], s. . 
2 EUT C […], s. . 
3 Europa-Parlamentets holdning af […] og Rådets afgørelse af […]. 
4 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europæiske Råd, Rådet, Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om "Den europæiske grønne aftale" af 11. 

december 2019 (COM(2019) 640 final). 
5 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om fastlæggelse af 

rammerne for at opnå klimaneutralitet og om ændring af forordning (EF) nr. 401/2009 og (EU) 

2018/1999 (EUT L 243 af 9.7.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj).  
6 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale 

Udvalg og Regionsudvalget af 26. februar 2025 om "Aftalen om ren industri: En fælles køreplan for 

dekarbonisering og konkurrenceevne" (COM(2025) 85 final). 
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er oprettet ved direktiv 2003/87/EF7. Hvis Unionens internationale partnere har 

politiske tilgange, der ligger betydeligt under Unionens klimaambitioner, er 

produktionen i tredjelande ikke underlagt sammenlignelige kulstofbegrænsninger. 

Denne asymmetri indebærer en risiko for at tilskynde til udflytning af produktionen af 

kulstofintensive varer – et fænomen, der er kendt som kulstoflækage – som kunne 

være til skade for gennemførelsen af emissionsreduktionsmålene i direktiv 

2003/87/EF. En sådan flytning kan i sidste ende føre til en samlet stigning i de globale 

drivhusgasemissioner og dermed bringe den miljømæssige integritet og effektiviteten 

af Unionens klimapolitik i fare. 

3) I aftalen om ren industri understreges behovet for finansiel støtte, reguleringsmæssig 

forudsigelighed og innovation for at sætte energiintensive industrier i stand til at 

dekarbonisere uden at bringe deres konkurrenceevne i fare, navnlig i sektorer, der er 

udsat for risiko for kulstoflækage. Forebyggelse af kulstoflækage er et miljømål, der er 

direkte knyttet til effektiviteten af de emissionsreduktionsinstrumenter, der ligger til 

grund for Unionens klimapolitik. Målrettet finansiel støtte kan bidrage til at sikre, at 

der opnås emissionsreduktioner i Unionen gennem dekarbonisering af industrielle 

aktiviteter, snarere end flytning til jurisdiktioner med lavere miljøkrav, hvilket 

indebærer risiko for kulstoflækage. 

4) Energiintensive industrier, der er omfattet af direktiv 2003/87/EF, internaliserer 

gradvist omkostningerne ved deres drivhusgasemissioner. Det reducerede EU-

dækkende emissionsloft kombineret med den gradvise udfasning af gratistildelingen, 

der er fastsat i nævnte direktiv, kræver omkostningskrævende og hurtige tilpasninger i 

de industrier, der er omfattet af direktiv 2003/87/EF, hvorved risikoen for 

kulstoflækage øges på kort sigt. Denne resterende risiko for kulstoflækage forhindres 

ikke fuldt ud af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/9568 og bør 

derfor imødegås gennem yderligere foranstaltninger til støtte for omstillingen og 

fremme af dekarboniseringen af industrisektorer. 

5) For at tilskynde til foranstaltninger til dekarbonisering af industrien bør der oprettes et 

EU-finansieringsinstrument, den midlertidige dekarboniseringsfond ("fonden"), som 

yder midlertidig finansiel støtte til driftsledere i kulstofintensive sektorer, der er udsat 

for den resterende risiko for kulstoflækage, så det sikres, at bestræbelserne på 

dekarbonisering i Unionen opretholdes, og at incitamenterne til at reducere 

emissionerne fortsat er effektive. En sådan støtte bør være strengt begrænset til, hvad 

der er nødvendigt for at afbøde denne resterende risiko for kulstoflækage, være 

forholdsmæssig og være betinget af, at der kan påvises fremskridt med hensyn til at 

reducere drivhusgasemissioner. 

6) Indtægterne fra salg af CBAM-certifikater i henhold til forordning (EU) 2023/956 vil 

blive opkrævet af medlemsstaterne. I sit forslag til en ny afgørelse om egne indtægter9 

har Kommissionen for den næste flerårige finansielle ramme for 2028-2034 foreslået, 

at 75 % af indtægterne fra salget af CBAM-certifikater bør tilfalde EU-budgettet som 

                                                 
7 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om en ordning for handel med 

kvoter for drivhusgasemissioner i Fællesskabet og om ændring af Rådets direktiv 96/61/EF (EUT L 275 

af 25.10.2003, s. 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/oj). 
8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/956 af 10. maj 2023 om indførelse af en 

kulstofgrænsetilpasningsmekanisme (EUT L 130 af 16.5.2023, s. 52, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj). 
9 Forslag til Rådets afgørelse om ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter og om ophævelse 

af afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053 (COM/2025/574 final). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
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egne indtægter10. For at sikre den nødvendige finansiering bør fonden finansieres af de 

resterende 25 % af indtægterne fra salg af certifikater, som bør udgøre eksterne 

formålsbestemte indtægter med henblik på at dække forpligtelserne til at betale 

finansiel støtte til fondens endelige støttemodtagere og Kommissionens administrative 

omkostninger til forvaltningen af fonden. For at tildele fonden en passende andel af 

indtægterne fra salget af CBAM-certifikater i henhold til forordning (EU) 2023/956 

som eksterne formålsbestemte indtægter er det nødvendigt at fastsætte en undtagelse 

fra artikel 21, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 

2024/250911. 

7) Fondens midler bør udelukkende anvendes til at dække forpligtelserne til at betale 

finansiel støtte til de endelige støttemodtagere og fondens administrative 

omkostninger. Eventuelle uudnyttede indtægter bør tilbagebetales til medlemsstaterne 

i forhold til deres bidrag til fonden. Med henblik herpå bør der fastsættes en 

undtagelse fra artikel 12, stk. 4, litra c), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. 

8) Fonden bør yde finansiel støtte i 2028 og 2029 til de endelige støttemodtagere i 

forbindelse med deres eksponering for den resterende risiko for kulstoflækage, som 

kan bestemmes på grundlag af produktionen i den toårige referenceperiode 2026-2027. 

I lyset af behovet for at sikre kontinuiteten i bestræbelserne på dekarbonisering og 

håndtere den resterende risiko for kulstoflækage og det forhold, at CBAM-indtægterne 

først vil være tilgængelige i 2028, er det hensigtsmæssigt at yde støtte til 

foranstaltninger i henhold til denne forordning, inden den træder i kraft, i 

overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, i forordning (EU) 2024/2509. Denne 

støtteberettigelse med tilbagevirkende kraft er strengt begrænset til foranstaltninger, 

der bidrager til miljømålene i denne forordning. 

9) Eftersom den indledende støtteperiode begrænses til to år, bør fonden yde kortsigtet 

støtte, indtil der er foretaget en omfattende vurdering af, hvordan problemet med den 

resterende risiko for kulstoflækage fra 2028 og fremefter bedst kan løses inden for 

rammerne af den planlagte revision af EU ETS. På grund af fondens midlertidige 

karakter udelukkes enhver fortolkning, hvorefter den kan danne præcedens, model 

eller referencepunkt for revisionen af EU ETS. Fondens eksistens, drift eller ophør bør 

derfor ikke skabe retlige eller andre forventninger med hensyn til revisionen af EU 

ETS.  

10) Eftersom fonden er af midlertidig karakter, bør dens forvaltning være 

omkostningseffektiv og i videst muligt omfang minimere den administrative byrde for 

både de endelige støttemodtagere af den finansielle støtte og for medlemsstaternes 

kompetente myndigheder. Det bør derfor fastsættes, at der for 

produktionsreferenceperioden 2026-2027 kun foretages én indkaldelse af ansøgninger 

i 2028. 

11) For at muliggøre en strømlinet og effektiv procedure bør fonden i overensstemmelse 

med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2020/209212 

                                                 
10 Forslag til Rådets afgørelse om ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter og om ophævelse 

af afgørelse (EU, Euratom) 2020/2053 (COM/2025/574 final). 
11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 af 23. september 2024 om de 

finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).  
12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 af 16. december 2020 om en 

generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget (EUT L 433I af 22.12.2020, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj
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gennemføres ved direkte forvaltning af Kommissionen i tæt samarbejde med 

medlemsstaterne. Denne tilgang bør gøre brug af de etablerede forbindelser mellem 

medlemsstaterne og driftsledere under hensyntagen til særlige lokale forhold og 

eksisterende ordninger for at sikre både rettidig vurdering af ansøgninger og effektiv 

udbetaling af finansiel støtte til de endelige støttemodtagere. Ansøgningsfristen og de 

dokumenter, der skal indgives, bør desuden tilpasses de forpligtelser, som driftsledere, 

der modtager gratistildeling, allerede er omfattet af i henhold til artikel 22a og 22b i 

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33113 og artikel 3 og 3d i 

Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/184214. 

12) Fonden bør navnlig bidrage til dekarboniseringsmålet ved at yde støtte til driftsledere 

af EU-ETS-anlæg, der producerer varer, der er udsat for den største resterende risiko 

for kulstoflækage på kort sigt. Disse varer bør udvælges under hensyntagen til både 

deres emissioner og eksponering for kulstoflækage ved at tage udgangspunkt i den 

tilgang, der følges ved udarbejdelsen af kulstoflækagelisten for EU-ETS, og målrette 

foranstaltningen mod de varer, der er mest udsat for kulstoflækage, på grundlag af en 

objektiv indikator. 

13) Risikoeksponeringen for varer med et lavt forhold mellem værdi og vægt kan variere 

betydeligt fra medlemsstat til medlemsstat. For at tage hensyn til de særlige kendetegn 

ved varer med et lavt forhold mellem værdi og vægt, hvad angår den resterende risiko 

for kulstoflækage, bør der indføres en tilvalgsmekanisme. Selv om de varer, der er 

anført i bilaget, udviser en særlig høj eksponering hele Unionen, bør denne 

tilvalgsmekanisme tage hensyn til nationale forhold. Der bør være en 

tilvalgsmekanisme, som gør det muligt for medlemsstaterne at lade visse koder i den 

kombinerede nomenklatur ("KN-koder") i henhold til Rådets forordning (EØF) nr. 

2658/8715 være omfattet af den foreslåede foranstaltning, forudsat at de kan vise, at de 

udvælgelseskriterier, der anvendes til at definere de varer, der er opført i bilaget til 

denne forordning, er opfyldt på nationalt plan.  

14) For at sikre, at virkningen af den finansielle støtte er, at der tilskyndes til at reducere 

drivhusgasemissioner, bør en sådan støtte være underlagt objektive, 

ikkediskriminerende og på forud fastsatte betingelser. For at mindske den 

administrative byrde bør disse betingelser bygge på den eksisterende administrative 

ramme for gratistildeling inden for rammerne af EU-ETS. For at tilpasse betingelserne 

til den eksisterende procedure for ansøgning om gratistildeling bør den finansielle 

støtte være betinget af, at det påvises, at anbefalingerne fra energisyn eller tilsvarende 

foranstaltninger er gennemført, eller at der er indgået en retlig forpligtelse for 

investeringer med henblik på at nå de mål og milepæle, der er omhandlet i en 

klimaneutralitetsplan. For at reducere emissionerne på den mest effektive og 

omkostningseffektive måde bør støttemodtagerne kunne vælge at investere deres støtte 

i projekter, der bedst svarer til deres individuelle situation. 

                                                 
13 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/331 af 19. december 2018 om fastlæggelse af 

midlertidige EU-regler for harmoniseret gratistildeling af emissionskvoter i henhold til artikel 10a i 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF (EUT L 59 af 27.2.2019, s. 8, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/331/oj). 
14 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842 af 31. oktober 2019 om regler for 

anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF for så vidt angår yderligere regler 

for justeringer af gratistildelingen af emissionskvoter som følge af ændringer i aktivitetsniveauet (EUT 

L 282 af 4.11.2019, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1842/oj). 
15 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles 

Toldtarif (EUT L 256, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj
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15) Der bør fastlægges en metode for beregning af den finansielle støtte, som de 

kompetente myndigheder, som medlemsstaten har udpeget, skal foretage, efter 

indgivelsen af ansøgninger. Denne beregning bør tage hensyn til det årlige gennemsnit 

af slutpriserne for EU-ETS-kvoter på auktionsplatformen for årene 2026 og 2027, da 

disse år er de referenceår, for hvilke støtten tildeles, og bedre afspejler omkostningerne 

ved at håndtere den resterende risiko for kulstoflækage. Efter beregningerne bør de 

kompetente myndigheder forelægge Kommissionen en liste over alle støttemodtagere 

og deres respektive beregnede finansielle støtte. 

16) Når Kommissionen har kontrolleret de beregninger, som de nationale kompetente 

myndigheder har fremlagt, bør den træffe en afgørelse om fastsættelse af det beløb, der 

tildeles hver medlemsstat, med angivelse af de beløb, der skal betales til hver endelig 

støttemodtager i medlemsstaten. Denne afgørelse bør udgøre en retlig forpligtelse over 

for de endelige støttemodtagere som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU, Euratom) 2024/259016. Kommissionen bør udbetale det beløb, der 

svarer til den finansielle støtte til de endelige støttemodtagere i hver medlemsstat, til 

de nationale kompetente myndigheder i den pågældende medlemsstat. De kompetente 

myndigheder bør derefter udbetale støtten rettidigt til deres respektive endelige 

støttemodtagere. 

17) For at sikre forebyggelse, opdagelse og bekæmpelse af svig, korruption, 

interessekonflikter og andre uregelmæssigheder, der skader Unionens finansielle 

interesser, bør Kommissionen, Den Europæiske Revisionsret og Det Europæiske 

Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) tildeles de beføjelser, som de tillægges ved 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/201317 og 

forordning (EU, Euratom) 2024/2509, til at foretage revisioner og undersøgelser 

vedrørende anvendelsen af EU-midler i henhold til nærværende forordning. For de 

medlemsstater, der deltager i det forstærkede samarbejde i henhold til Rådets 

forordning (EU) 2017/193918, bør Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) 

efterforske og retsforfølge lovovertrædelser, der skader Unionens finansielle 

interesser. 

18) For at supplere ikkevæsentlige dele af denne forordning bør beføjelsen til at vedtage 

retsakter delegeres til Kommissionen i henhold til traktatens artikel 290 med henblik 

på at fastsætte regler for beregningen og opkrævningen af hver medlemsstats bidrag til 

de midler, der afsættes til fonden, gennemførelsen af fonden, herunder rapporterings- 

og overvågningskrav, og betingelserne for støtteberettigelse for de varer, for hvilke der 

er et lavt forhold mellem værdi og vægt og en øget resterende risiko for kulstoflækage 

på nationalt plan. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante 

høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse 

høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle 

                                                 
16 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 af 23. september 2024 om de 

finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 
17 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, EURATOM) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om 

undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) og om 

ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rådets forordning 

(Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj). 
18 Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde 

om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj
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aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning19. For at sikre lige deltagelse i 

forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig 

alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har 

systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig 

med forberedelse af delegerede retsakter. 

19) For at sikre ensartede betingelser for gennemførelsen af denne forordning bør 

Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser til at fastsætte regler for de 

proceduremæssige krav og den dokumentation, som ansøgerne skal fremlægge, 

ansøgningsproceduren og de endelige støttemodtageres ansvar og overvågnings- og 

rapporteringsforpligtelser.  

20) Beføjelserne vedrørende de proceduremæssige krav og den dokumentation, som 

ansøgerne skal fremlægge, ansøgningsproceduren og de endelige støttemodtageres 

ansvar og overvågningsforpligtelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/201120. Undersøgelsesproceduren bør 

anvendes til vedtagelse af sådanne gennemførelsesretsakter.  

(21) Eftersom målene i denne forordning, som er at håndtere resterende risici for 

kulstoflækage, ikke i tilstrækkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne på en 

konsekvent måde, men bedre kan nås på EU-plan for at undgå, at der ydes 

ukoordineret støtte i Unionen og dermed skabes forvridninger på det indre marked og 

en svækkelse af den samlede effektivitet af EU ETS, kan Unionen træffe 

foranstaltninger i overensstemmelse med nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om 

Den Europæiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. 

nævnte artikel, går denne forordning ikke videre, end hvad der er nødvendigt for at nå 

disse mål — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Genstand  

1. Ved denne forordning oprettes den midlertidige dekarboniseringsfond ("fonden") og 

fastsættes dens forvaltning, de finansielle regler for dens gennemførelse, dens 

ressourcer og omfanget af dens støtte. 

2. Fonden yder finansiel støtte i perioden 2028-2029 for at håndtere den resterende 

risiko for kulstoflækage, der er forbundet med kulstofintensive varer, der produceres 

af driftsledere af anlæg der er støtteberettigede i perioden 2026-2027. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denne forordning forstås ved: 

a) "anlæg": et anlæg som defineret i artikel 3, litra e), i direktiv 2003/87/EF 

                                                 
19 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.  
20 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle 

regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af 

gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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b) "driftsleder": enhver person som defineret i artikel 3, litra f), i direktiv 2003/87/EF, 

som udfører en eller flere af de aktiviteter, der er opført i bilag I til samme direktiv, 

og som producerer varer som omhandlet i bilag I til forordning (EU) 2023/956 

c) "støtteberettiget vare": enhver af de varer, der er opført i bilaget  

d) "kompetent myndighed": den myndighed, der er udpeget af en medlemsstat i henhold 

til artikel 18 i direktiv 2003/87/EF 

e) "endelig støttemodtager": en driftsleder, der modtager finansiel støtte i henhold til 

denne forordning. 

Artikel 3 

Fondens midler 

1. Fonden finansieres med bidrag fra medlemsstaterne. 

2. Disse bidrag svarer til 25 % af de indtægter, som hver medlemsstat opkræver fra 

salget af CBAM-certifikater i henhold til artikel 20 i forordning (EU) 2023/956, i 

forbindelse med de indlejrede emissioner, der er angivet for 2026 og 2027. 

3. Hver medlemsstat meddeler Kommissionen de nøjagtige årlige beløb, som de skal 

bidrage til fonden med for 2026 og 2027, senest den 31. december 2027 og den 31. 

december 2028. Medlemsstaterne overfører et pengebeløb til fonden svarende til det 

beløb, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, senest den 31. marts 2028 og den 31. 

marts 2029. De beløb, der ydes som bidrag, udgør formålsbestemte indtægter til 

fonden i henhold til artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Uanset 

nævnte bestemmelse udgør de beløb, der ydes som bidrag, eksterne formålsbestemte 

indtægter. 

4. Tiloversblevne indtægter efter den fulde udbetaling af midler til de endelige 

støttemodtagere og betaling af fondens administrative omkostninger fremføres ikke 

automatisk til anvendelse af fonden. Uanset artikel 12, stk. 4, litra c), i forordning 

(EU, Euratom) 2024/2509 tilbagebetaler Kommissionen de overskydende indtægter 

til medlemsstaterne i forhold til deres finansielle bidrag til fonden. 

5. De administrative omkostninger, som Kommissionen afholder i forbindelse med 

gennemførelsen af fonden, dækkes af de midler, der er nævnt i stk. 1. 

6. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i henhold til 

artikel 14 med henblik på at supplere denne forordning ved at fastsætte de 

bestemmelser og ordninger, der er nødvendige for beregningen og opkrævningen af 

hver medlemsstats bidrag til de midler, der afsættes til fonden i overensstemmelse 

med denne artikel, herunder eventuelle relevante rapporteringskrav. 

Artikel 4 

Gennemførelse af fonden 

1. Fonden gennemføres af Kommissionen ved direkte forvaltning som omhandlet i 

artikel 62, stk. 1, første afsnit, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og i 

overensstemmelse med andre relevante regler, der er vedtaget i henhold til 

artikel 322 i TEUF, herunder forordning (EU, Euratom) 2020/2092. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14 med henblik på at supplere denne forordning ved at 
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fastsætte bestemmelser og ordninger vedrørende gennemførelsen af fonden, herunder 

rapporterings- og overvågningskravene. 

3. Senest den 31. december 2030 forelægger Kommissionen en rapport for Europa-

Parlamentet og Rådet om de udgifter, der finansieres af fonden. Denne rapport skal 

som minimum indeholde en detaljeret fordeling af de midler, der er udbetalt af 

fonden, og ansøgninger pr. medlemsstat, sektor, varer og anlæg samt en evaluering af 

fonden. 

Artikel 5 

Kompetente myndigheder 

Hver medlemsstat udpeger den kompetente myndighed, der skal varetage funktionerne og 

opgaverne i henhold til denne forordning, og underretter Kommissionen herom.  

Kommissionen stiller en liste over alle kompetente myndigheder, der er tilgængelig for 

offentligheden. 

Artikel 6 

Støtteberettigelse 

1. Driftslederen af et anlæg, der producerer de varer, som er opført i bilaget, og som er 

henhører under koderne i den kombinerede nomenklatur ("KN") i forordning (EØF) 

nr. 2658/87, er berettiget til at modtage finansiel støtte i henhold til artikel 9 og på de 

betingelser, der er fastsat i artikel 7. 

2. Driftslederen af et anlæg, der producerer varer, som ikke er opført i bilaget, og for 

hvilke der er et lavt forhold mellem værdi og vægt og på nationalt plan er udsat for 

en øget resterende risiko for kulstoflækage som defineret i den delegerede retsakt, 

der er vedtaget i henhold til stk. 3, er ved en afgørelse truffet af Kommissionen efter 

en begrundet anmodning fra en medlemsstat berettiget til finansiel støtte i henhold til 

artikel 9 og på de betingelser, der er fastsat i artikel 7. 

3. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14 med henblik på at supplere denne forordning ved at 

fastsætte en indikator til bestemmelse af den øgede resterende risiko for 

kulstoflækage, der er omhandlet i stk. 2, og en liste over varer baseret på nævnte 

indikator, de betingelser, som operatørerne skal opfylde for at modtage finansiel 

støtte, ud over betingelserne i artikel 7, og proceduren for indgivelse af den 

anmodning, der er omhandlet i første afsnit. 

Artikel 7 

Konditionalitet 

1. Hvis en driftsleder er forpligtet til at foretage et energisyn som et selvstændigt 

energisyn eller inden for rammerne af et certificeret energiledelsessystem eller 

miljøledelsessystem, modtager driftslederen finansiel støtte fra fonden, forudsat at 

driftslederen kan godtgøre over for den kompetente myndighed, at en af følgende 

betingelser er opfyldt: 
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a) alle anbefalinger, der er fremsat i henhold til artikel 11 i Europa-Parlamentets 

og Rådets direktiv 2023/1791/EF21, er blevet gennemført 

b) tilbagebetalingstiden for eventuelle resterende relevante investeringer 

overstiger fem år 

c) omkostningerne ved at gennemføre de anbefalinger, der er omhandlet i litra a), 

er uforholdsmæssigt store, og driftslederen forelægger dokumentation for den 

retlige forpligtelse som omhandlet i artikel 3d i gennemførelsesforordning 

(EU) 2019/1842 til at foretage investeringer med henblik på gennemførelse af 

andre foranstaltninger, som fører til reduktion af drivhusgasemissioner 

svarende til dem, der anbefales i energisynsrapporten eller det certificerede 

energiledelsessystem for det pågældende anlæg. 

2. Betingelserne i stk. 1, litra a), b) og c), finder også anvendelse på driftsledere, der 

ikke er omfattet af forpligtelsen til at foretage et energisyn, forudsat at deres 

energisyn opfylder minimumskriterierne i bilag VI til direktiv (EU) 2023/1791. 

3. Som alternativ til stk. 1 og 2 modtager en driftsleder finansiel støtte fra fonden, 

forudsat at driftslederen forelægger dokumentation for den retlige forpligtelse som 

omhandlet i artikel 3d i gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842 til at foretage 

investeringer henblik på at nå de mål og milepæle, der er omhandlet i en plan for 

klimaneutralitet, og som mindst svarer til det støttebeløb, der ansøges om i henhold 

til denne forordning. 

Artikel 8 

Ansøgning om støtte, behandling af ansøgninger og kompetente myndigheders 

vurderinger 

1. Driftslederen af et anlæg, der producerer varer, som er berettiget til finansiel støtte, 

kan indgive en ansøgning om en sådan støtte fra fonden senest den 31. marts 2028. 

Ansøgningen indgives til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor 

driftslederen af anlægget er etableret, og omfatter fondens to anvendelsesår. 

2. En ansøgning, der indgives i henhold til stk. 1, skal indeholde følgende specifikke 

elementer: 

a) for alle driftsledere en rapport med produktionsdata, der supplerer de 

verificerede rapporter om aktivitetsniveauet for 2026 og 2027, der er indgivet i 

overensstemmelse med artikel 3 i gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842, 

og som indeholder de produktionsdata, der er nødvendige for at kontrollere 

berettigelsen til finansiel støtte 

b) for driftsledere, der ønsker at opfylde konditionalitetskravene i artikel 7, stk. 1, 

eller 2:  

i)  en verifikationsrapport, der under verifikationen af de årlige rapporter 

om aktivitetsniveau for 2026 og 2027 i overensstemmelse med artikel 3 

i gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842 bekræfter, at betingelserne 

i artikel 7, stk. 1 eller 2, er opfyldt 

                                                 
21 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2023/1791 af 13. september 2023 om energieffektivitet 

og om ændring af forordning (EU) 2023/955 (EUT L 231 af 20.9.2023, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/oj
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ii)  hvis det er relevant, dokumentation for den retlige forpligtelse som 

omhandlet i artikel 3d i gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842 til 

den investering, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra c), og 

dokumentation for, at investeringen fører til reduktioner af 

drivhusgasemissionerne svarende til dem, der anbefales i 

energisynsrapporten eller det certificerede energiledelsessystem for det 

pågældende anlæg. 

c) for driftsledere, der ønsker at opfylde konditionalitetskravene i artikel 7, stk. 3, 

begge af følgende: 

i) en verificeret klimaneutralitetsrapport i henhold til artikel 3b i 

gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842, der er verificeret som 

tilfredsstillende i henhold til Kommissionens gennemførelsesforordning 

(EU) 2018/206722 eller for driftsledere, der indgiver en 

klimaneutralitetsplan for første gang, en klimaneutralitetsplan for de 

aktiviteter, der er omfattet af direktiv 2003/87/EF i overensstemmelse 

med gennemførelsesforordning (EU) 2023/2441  

ii) dokumentation for den retlige forpligtelse som omhandlet i artikel 3d i 

gennemførelsesforordning (EU) 2019/1842 til den investering, der er 

omhandlet i artikel 7, stk. 3, og dokumentation for, at investeringen 

fører til opnåelsen af de mål og milepæle, der er omhandlet i den 

seneste klimaneutralitetsplan i overensstemmelse med 

gennemførelsesforordning (EU) 2023/2441. 

3. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage gennemførelsesretsakter med 

henblik på at fastsætte nærmere bestemmelser om de proceduremæssige krav og de 

dokumenter og den dokumentation, der indgives en del af ansøgningsproceduren for 

at blive berettiget til finansiel støtte fra fonden, navnlig det minimumsindhold, der 

skal indgives som en del af rapporten med produktionsdata og dokumentationen for 

den retlige forpligtelse som omhandlet i artikel 3d i gennemførelsesforordning (EU) 

2019/1842. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren, 

jf. artikel 15, stk. 2. 

4. En kompetent myndighed vurderer den dokumentation, der er fremlagt i 

overensstemmelse med stk. 2. På grundlag af denne vurdering træffer den 

kompetente myndighed afgørelse om, hvorvidt betingelserne i artikel 6 og 7 er 

opfyldt. Hvis betingelserne ikke var opfyldt, inddriver den midlerne og indleder om 

nødvendigt retsforfølgning i denne henseende. 

5. Senest den 30. juni 2028 forelægger en kompetent myndighed Kommissionen en 

liste over alle ansøgere, der opfylder de betingelser, der er fastsat i overensstemmelse 

med stk. 4, deres respektive anlæg og det støtteniveau, der er beregnet i 

overensstemmelse med artikel 9. 

Artikel 9 

De kompetente myndigheders beregning af støtten 

                                                 
22 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/2067 af 19. december 2018 om verifikation af 

data og om akkreditering af verifikatorer i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2003/87/EF (EUT L 334 af 31.12.2018, s. 94, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/2067/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/2067/oj
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1. De kompetente myndigheder vurderer og beregner størrelsen af den finansielle støtte, 

der skal ydes til støtteberettigede driftsledere, til produktionen af hver af de varer, der 

er opført i bilaget, på grundlag af antallet af gratistildelte kvoter, der udfases. Dette 

antal kvoter beregnes i overensstemmelse med artikel 16, stk. 8, i delegeret 

forordning (EU) 2019/331 og tager hensyn til den afgørelse, som Kommissionen har 

vedtaget i henhold til artikel 23, stk. 4, i nævnte forordning. For at opnå støttens 

finansielle værdi justeres mængden af gratis kvoter til andelen af produktionen (i 

mængde) af varer, der er opført i bilaget, og ganges med det årlige gennemsnit af 

slutpriserne på EU ETS-kvoter på den fælles auktionsplatform i 2026 og 2027 i 

overensstemmelse med procedurerne i delegeret forordning (EU) 2023/2830. 

2. Den samlede finansielle støtte fra fonden til alle endelige støttemodtagere må ikke 

overstige de midler fra fonden, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, fratrukket de 

administrative omkostninger, som Kommissionen har afholdt i henhold til artikel 3, 

stk. 5. 

Artikel 10 

Kommissionens afgørelse om udbetaling 

1. Når Kommissionen har modtaget den liste, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, gør 

den følgende: 

a) gennemgår den beregning, der er foretaget af de kompetente myndigheder i 

henhold til artikel 9, stk. 1 

b) vurderer optagelsen af hver driftsleder og hvert anlæg på listen 

c) vurderer de oplysninger, der er indgivet i henhold til artikel 8, stk. 2 

d) fastsætter de enkelte beløb for den finansielle støtte, der skal tildeles hver 

endelig støttemodtager. 

2. Kommissionen nedsætter forholdsmæssigt det støttebeløb, der skal tildeles hver 

endelig støttemodtager i henhold til artikel 9, stk. 1, hvis det er nødvendigt for at 

overholde artikel 9, stk. 2. 

3. På grundlag af sin vurdering i overensstemmelse med stk. 1 vedtager Kommissionen 

en gennemførelsesafgørelse om den finansielle støtte til driftslederne, når fondens 

midler er til rådighed. Denne afgørelse udgør en finansieringsafgørelse som 

omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Meddelelsen af 

denne afgørelse til den pågældende kompetente myndighed udgør en specifik retlig 

forpligtelse som omhandlet i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. 

4. I den afgørelse, der er nævnt i stk. 3, fastsættes det samlede beløb, der skal overføres 

til den pågældende medlemsstat, listen over de endelige modtagere af finansiel støtte 

og beløbet for hver modtager.  

Artikel 11 

Udbetaling af finansiel støtte 

1. Efter vedtagelsen af den afgørelse, der er nævnt i artikel 10, stk. 3, udbetaler 

Kommissionen det samlede beløb, der er fastsat i denne afgørelse, til de kompetente 

myndigheder. Uanset artikel 196, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 kan 

Kommissionen også udbetale støtte for investeringer og produktioner, selv om de 

allerede er afsluttet. 
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2. Senest en måned efter modtagelsen af finansieringen fra Kommissionen og senest 

den 31. december 2029 udbetaler de kompetente myndigheder den finansielle støtte, 

som Kommissionen har tildelt i henhold til de afgørelser, der er omhandlet i artikel 

10, stk. 3, til de endelige støttemodtagere og underretter Kommissionen umiddelbart 

efter, at udbetalingerne er foretaget. 

Artikel 12 

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser 

1. Som modtagere af midler fra fonden træffer medlemsstaterne alle passende 

foranstaltninger for at beskytte Unionens finansielle interesser og sikre, at 

anvendelsen af de midler, som de har fået tildelt, er i overensstemmelse med 

gældende EU-ret og national ret, navnlig med henblik på forebyggelse, opdagelse og 

bekæmpelse af svig, korruption, interessekonflikter og andre uregelmæssigheder, der 

skader Unionens finansielle interesser. Med henblik herpå træffer medlemsstaterne 

alle nødvendige foranstaltninger til at inddrive uretmæssigt udbetalte beløb. 

Medlemsstaterne gør brug af deres nationale budgetforvaltnings-, kontrol- og 

inddrivelsessystemer. 

2. I den afgørelse, der er omhandlet i artikel 10, stk. 3, fastsættes følgende forpligtelser 

for medlemsstaterne til: 

a) at medlemsstaterne træffer passende foranstaltninger til at forebygge, opdage 

og bekæmpe svig, korruption, interessekonflikter og alle andre 

uregelmæssigheder, der skader Unionens finansielle interesser, jf. artikel 61 i 

forordning (EU, Euratom) 2024/2509, og til at tage retlige skridt til at inddrive 

uretmæssigt anvendte eller uberettiget tilegnede midler 

b) at medlemsstaterne opbevarer oplysninger om navnene på alle endelige 

modtagere af de finansielle tildelinger, deres momsregistreringsnumre eller 

skatteregistreringsnumre og størrelsen af de finansielle tildelinger fra fonden 

c) at medlemsstaterne udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, OLAF, 

Revisionsretten og, for så vidt angår de medlemsstater, der deltager i et 

forstærket samarbejde i henhold til forordning (EU) 2017/1939, Den 

Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) til at udøve deres rettigheder som 

fastsat i artikel 129, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2024/2059 og til at 

pålægge alle endelige modtagere af den finansielle støtte forpligtelser til 

udtrykkeligt at bemyndige Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, hvor det 

er relevant, EPPO til at udøve deres rettigheder som fastsat i artikel 129, stk. 1, 

i forordning (EU, Euratom) 2024/2059 og til at pålægge alle endelige 

modtagere af udbetalte midler lignende forpligtelser  

d) at medlemsstaterne opbevarer akter i overensstemmelse med artikel 133 i 

forordning (EU, Euratom) 2024/2509 

e) at de udtrykkeligt tillader, at Kommissionen har ret til at nedsætte den 

finansielle støtte fra fonden forholdsmæssigt og inddrive ethvert skyldigt beløb 

til Unionens budget i tilfælde af svig, korruption, interessekonflikter eller 

enhver anden uregelmæssighed, der skader Unionens finansielle interesser.  

3. Når Kommissionen træffer afgørelse om tilbagesøgnings- og nedsættelsesbeløbet 

overholder den proportionalitetsprincippet og tager hensyn til alvoren af svigen, 

korruptionen, interessekonflikten og andre uregelmæssigheder, der skader Unionens 
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finansielle interesser, eller af misligholdelsen af en forpligtelse. Kommissionen giver 

medlemsstaten mulighed for at fremsætte sine bemærkninger, før nedsættelsen 

gennemføres. 

Artikel 13 

Endelige støttemodtageres forpligtelser 

1. De endelige støttemodtagere er ansvarlige for de oplysninger, som de indgiver i 

henhold til denne forordning, og fører fuldstændige og nøjagtige fortegnelser over de 

aktiviteter, der er omhandlet i artikel 7, til støtte for deres indgivne oplysninger. 

2. Med henblik herpå tillægges Kommissionen beføjelser til at vedtage 

gennemførelsesretsakter med henblik på at fastlægge de endelige støttemodtageres 

ansvar og overvågningsforpligtelser, herunder ved at fastlægge 

dataopbevaringsperioden. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter den i artikel 

15, stk. 2, nævnte undersøgelsesprocedure. 

3. De endelige støttemodtagere samarbejder med Kommissionen eller den relevante 

kompetente myndighed, når de udfører revisioner, evalueringer og 

overvågningsaktiviteter. Efter anmodning forelægger de endelige støttemodtagere 

rettidigt de kompetente myndigheder og Kommissionen de oplysninger og 

dokumenter, der er omhandlet i stk. 1. 

Artikel 14 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 6, artikel 4, stk. 2, og 

artikel 6, stk. 3, tillægges Kommissionen for en periode på fem år, der udløber den 

[Publikationskontoret: Indsæt venligst datoen = fem år efter datoen for denne 

forordning ikrafttræden]. 

3. Den i artikel 3, stk. 6, artikel 4, stk. 2, og artikel 6, stk. 3, omhandlede delegation af 

beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En 

afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i 

den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning dagen efter offentliggørelsen 

af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der 

angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der 

allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakter vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 6, artikel 4, stk. 2, og 

artikel 6, stk. 3, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har 

gjort indsigelse inden for en frist på en måned fra meddelelsen af den pågældende 

retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet 

inden udløbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter 
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at gøre indsigelse. Denne frist forlænges med en måned på Europa-Parlamentets eller 

Rådets initiativ. 

Artikel 15 

Gennemførelsesbeføjelser 

1. Kommissionen bistås af det udvalg, der er nedsat ved artikel 44 i Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/199923. Dette udvalg er et udvalg som 

omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011. 

2. Når der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 

anvendelse. 

Artikel 16 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske 

Unions Tidende.  

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

Formand Formand 

                                                 
23 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om forvaltning af 

energiunionen og klimaindsatsen, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 

663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 

2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og 2013/30/EU, Rådets direktiv 2009/119/EF og 

(EU) 2015/652 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 525/2013 

(EUT L 328 af 21.12.218, s. 1). 
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1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME  

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse 

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om den midlertidige 

dekarboniseringsfond 

1.2. Berørt(e) politikområde(r)  

Klimaindsats  

1.3. Mål 

1.3.1. Generelt/generelle mål 

I Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1119 ("den europæiske 

klimalov") blev der fastsat et juridisk bindende mål for hele økonomien om nul 

nettodrivhusgasemissioner senest i 2050 og et mellemliggende mål om at reducere 

nettodrivhusgasemissionerne med mindst 55 % senest i 2030 i forhold til 1990-

niveauerne.  

I juli 2025 foreslog Kommissionen et mål om en reduktion på 90 % af 

nettodrivhusgasemissionerne i 2040 i forhold til niveauet i 1990. Dette foreslåede 

mål tager fuldt ud højde for det nuværende økonomiske, sikkerhedsmæssige og 

geopolitiske landskab i overensstemmelse med konkurrenceevnekompasset for EU, 

aftalen om ren industri og handlingsplanen for energi til overkommelige priser. 

Målet er at skabe den nødvendige forudsigelighed og stabilitet for investeringer i 

EU's omstilling til ren energi og at styrke industriens konkurrenceevne. 

1.3.2. Specifikt/specifikke mål 

Specifikt mål 

Kulstofgrænsetilpasningsmekanismen (CBAM) imødegår risikoen for kulstoflækage 

for de sektorer, der er omfattet af mekanismen. Der er imidlertid en risiko for, at 

produktionen af visse varer kan være forbundet med en særlig høj resterende risiko 

for kulstoflækage. Dekarboniseringsinvesteringer kan bidrage til at reducere disse 

operatørers eksponering for sådanne resterende risici for kulstoflækage på 

mellemlang og lang sigt.  

Formålet med det foreliggende forslag er midlertidigt at støtte operatører, der i 

produktionsårene 2026 og 2027 producerer varer, som er forbundet med en særlig 

høj resterende risiko for kulstoflækage, så de effektivt kan investere i 

dekarboniseringsforanstaltninger. 

1.3.3. Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er) 

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at få for modtagerne/målgrupperne. 

De effektive CO2-omkostninger for ETS-operatører forventes at stige, efterhånden 

som gratistildelingen reduceres, især for operatører, der er omfattet af CBAM-

ordningen. Dette øgede prissignal for dekarbonisering forventes at fremme 

omkostningseffektive reduktioner af drivhusgasemissioner. Produktionen af visse 

varer kan dog indebære en øget resterende risiko for kulstoflækage, som ikke 

forhindres fuldt ud af CBAM.  
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Det foreslåede initiativ vil yde midlertidig finansiel støtte til operatører, der står over 

for en fortsat risiko for kulstoflækage, for at fremskynde investeringer i 

dekarboniseringsforanstaltninger. Det vil dermed imødegå denne fortsatte risiko for 

kulstoflækage. 

1.3.4. Resultatindikatorer 

Angiv indikatorerne til overvågning af fremskridt og resultater. 

Finansiel støtte til dekarbonisering ydet til operatører, der står over for en resterende 

risiko for kulstoflækage 

Demonstration af gennemførelse af anbefalinger fra et energisyn 

Bekræftede dekarboniseringsinvesteringer 

1.4. Forslaget/initiativet vedrører  

 en ny foranstaltning  

 en ny foranstaltning som opfølgning på et pilotprojekt/en forberedende 

foranstaltning28  

 en forlængelse af en eksisterende foranstaltning  

 en sammenlægning eller en omlægning af en eller flere foranstaltninger til en 

anden/en ny foranstaltning 

1.5. Begrundelse for forslaget/initiativet  

1.5.1. Behov, der skal opfyldes på kort, mellemlang eller lang sigt, herunder en detaljeret 

tidsplan for iværksættelsen af initiativet 

Faldet i emissionerne under EU ETS i de seneste år var i vid udstrækning drevet af 

elsektoren. Emissionerne i de energiintensive industrier faldt derimod kun en smule, 

hvilket også delvist skyldtes fald i produktionen. Tilgængeligheden og 

prisoverkommeligheden af reduktionsmuligheder i disse sektorer er endnu ikke på 

niveau med elsektoren. Dette peger på et behov for investeringer i 

dekarboniseringsforanstaltninger i disse sektorer, fordi disse investeringer er 

nødvendige for at nå EU's klimamål og mindske risikoen for kulstoflækage. 

Planlagt tidsplan for gennemførelse:  

– Operatører af et anlæg, der producerer støtteberettigede varer, kan senest den 31. 

marts 2028 indgive en ansøgning om støtte fra fonden. Ansøgningen skal indeholde 

relevante produktionsdata for årene 2026 og 2027. 

– Senest den 31. marts 2028 overfører medlemsstaterne et beløb svarende til 25 % af 

deres CBAM-indtægter for 2026 til Kommissionen. 

– Senest den 30. juni 2028 forelægger de kompetente myndigheder Kommissionen 

en liste over alle ansøgere, der opfylder støtteberettigelses- og 

konditionalitetskravene, deres respektive anlæg og det beregnede støtteniveau, 

sammen med relevant dokumentation for alle disse aspekter. 

– Senest den 31. marts 2029 overfører medlemsstaterne et beløb svarende til 25 % af 

deres CBAM-indtægter for 2027 til Kommissionen. 

                                                 
28 Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b). 
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– Kommissionen gennemgår beregninger og oplysninger, som medlemsstaternes 

kompetente myndigheder har indsendt, træffer en udbetalingsafgørelse og overfører 

relevante pengebeløb til de kompetente myndigheder. 

– Senest den 31. december 2029 udbetaler de kompetente myndigheder støtte til de 

endelige støttemodtagere. 

– Senest den 31. december 2030 forelægger Kommissionen en rapport om fondens 

gennemførelse og den ydede støtte til Europa-Parlamentet og Rådet. 

1.5.2. Merværdien af et EU-tiltag (f.eks. som følge af koordineringsfordele, retssikkerhed, 

større effekt eller komplementaritet). Ved "merværdien af et EU-tiltag" forstås her 

merværdien af en indsats på EU-plan i forhold til den værdi, som medlemsstaterne 

ville have skabt enkeltvis 

Begrundelse for en indsats på EU-plan (forudgående): 

Dette initiativ er tæt forbundet med prissætningen af kulstof på EU-plan via EU's 

emissionshandelssystem (EU-ETS), som gælder for produktionen af kulstofintensive 

produkter i EU. Den foreslåede fond vil støtte operatører, der er omfattet af EU's 

emissionshandelssystem, og som fortsat står over for en risiko for kulstoflækage som 

følge af reduktionen af gratistildelingen af EU-ETS-emissionskvoter i de kommende 

år. Af alle disse grunde er det EU, der skal handle. 

Forventet merværdi på EU-plan (efterfølgende): 

Den foreslåede midlertidige støtte til dekarboniseringsinvesteringer vil gælde for 

operatører i hele EU på grundlag af objektive kriterier. Dette vil gøre det muligt for 

fonden præcist at målrette produktionen af varer med et forhøjet niveau af resterende 

kulstoflækagerisiko i forhold til EU-ETS. En sådan målrettet støtte vil sikre 

foranstaltningens effektivitet. 

1.5.3. Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art 

Den foreslåede mekanisme for udbetaling af fonden bygger på positive erfaringer fra 

andre eksisterende EU-finansieringsinstrumenter, navnlig Moderniseringsfonden, 

som bygger på et totrinsystem for udbetaling, dvs. hvor Kommissionen (eller et andet 

gennemførelsesorgan på EU-plan) først overfører de beløb, der svarer til godkendte 

investeringer, til de nationale kompetente myndigheder. Sidstnævnte udbetaler 

derefter beløbene videre til de endelige støttemodtagere. I Moderniseringsfonden har 

dette udbetalingssystem vist sig at være vellykket, da a) det medfører en lav 

administrativ byrde på EU-plan, og b) de nationale kompetente myndigheder kan 

følge gældende nationale regler for udbetaling til de endelige støttemodtagere. 

Moderniseringsfonden gennemføres uden for EU's budgetstruktur. 

1.5.4. Forenelighed med den flerårige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med 

andre relevante instrumenter 

Dette forslag ligger uden for den flerårige finansielle ramme (FFR). Der søges efter 

mulig god praksis i Moderniseringsfondens model, men det foreslås, at denne fond 

kanaliseres via EU's budgetstruktur. 

1.5.5. Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rådighed, herunder 

muligheden for omfordeling 

I betragtning af, at fonden vil have sit eget budget (indtægter fra fonden), og at en del 

heraf skal dække de administrative omkostninger, synes den nuværende foreslåede 
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model at være den mest hensigtsmæssige, men forberedelsesfasen. For denne del bør 

personaleomkostningerne dækkes ved omfordeling under udgiftsområde 7 i 

forvaltningstjenesterne, indtil indtægterne begynder at komme ind. 

1.6. Varigheden af forslaget/initiativet og af dets finansielle virkninger 

 Begrænset varighed  

–  gældende fra 2026 til 2031  

–  finansielle virkninger fra 2026 til 2030 for forpligtelsesbevillinger og fra 2026 

til 2031 for betalingsbevillinger.  

 Ubegrænset varighed 

– iværksættelse med en indkøringsperiode fra ÅÅÅÅ til ÅÅÅÅ 

– derefter gennemførelse i fuldt omfang. 

1.7. Planlagt(e) budgetgennemførelsesmetode(r) [Forklaringer vedrørende 

budgetgennemførelsesmetoder og henvisninger til finansforordningen findes på 

webstedet BUDGpedia 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx] 

 Direkte forvaltning ved Kommissionen 

–  i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer  

–  i forvaltningsorganerne  

 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne  

 Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemførelsesopgaver til: 

–  tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget 

–  internationale organisationer og deres agenturer (angives nærmere) 

–  Den Europæiske Investeringsbank og Den Europæiske Investeringsfond 

–  de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71 

–  offentligretlige organer 

–  privatretlige organer, der har fået overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, 

i det omfang de har fået stillet tilstrækkelige finansielle garantier 

–  privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har fået 

overdraget gennemførelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har fået 

stillet tilstrækkelige finansielle garantier 

–  organer eller personer, der har fået overdraget gennemførelsen af specifikke 

aktioner i den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i 

traktaten om Den Europæiske Union, og som er anført i den relevante basisretsakt 

–  organer, der er etableret i en medlemsstat og undergivet lovgivningen i en 

medlemsstat eller EU-lovgivningen, og som i overensstemmelse med 

sektorspecifikke regler kan få overdraget gennemførelsen af EU-midler eller 

budgetgarantier, i det omfang de kontrolleres af offentligretlige organer eller af 

privatretlige organer, der har fået overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, og 

har fået stillet tilstrækkelige finansielle garantier i form af kontrolorganernes 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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solidariske hæftelse eller ækvivalente finansielle garantier, som for hver 

foranstaltning kan begrænses til EU-støttens maksimale beløb. 

If more than one budget implementation method is indicated, please provide details in the 

‘Comments’ section. 

Bemærkninger  

Ikke relevant 

2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER  

2.1. Bestemmelser om overvågning og rapportering  

Specify frequency and conditions. 

Overvågnings- og rapporteringsreglerne på det operationelle niveau for 

gennemførelsen af forordningen er beskrevet i forordningens artikel 4. 

Hvad angår de administrative/budgetmæssige overvågnings- og rapporteringsregler, 

vil de sædvanlige forpligtelser ved direkte forvaltning i henhold til 

finansforordningen finde anvendelse, f.eks. oprettelse af indtægtsordrer. 

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)  

2.2.1. Begrundelse for den/de foreslåede budgetgennemførelsesmetode(r), 

finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkår og kontrolstrategi 

Den operationelle mekanisme for budgetgennemførelse og betalingsvilkår er 

beskrevet i artikel 3 og 4 i forordningen. 

Kontrolstrategien vil anvende det sæt af kontroller, der følger af finansforordningen 

for den direkte forvaltning. 

2.2.2. Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der 

etableres for at afbøde dem 

Dette forslag medfører ikke nye væsentlige kontroller/risici, som ikke vil være 

omfattet af en eksisterende intern ramme for kontrol. Der påtænkes ingen specifikke 

foranstaltninger ud over anvendelsen af finansforordningen. 

2.2.3. Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet 

(forholdet mellem kontrolomkostningerne og værdien af de forvaltede midler) samt 

vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)  

Det forventes, at kontrolomkostningerne for den del, der gennemføres af 

Kommissionen, forbliver stabile, hovedsagelig på grund af forholdet mellem relativt 

lave involverede ressourcer og store beløb, der skal omfordeles. 

Risikoniveauet for fejl (ved betaling og ved afslutning) anslås også til højst 2 %. Som 

sådan er der ikke planlagt nogen efterfølgende kontrol, men derimod en styrket 

forudgående verifikation.  

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder  

Angiv eksisterende eller påtænkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, 

f.eks. fra strategien til bekæmpelse af svig. 

GD CLIMA's og GD TAXUD's strategi til forebyggelse og opdagelse af svig finder 

anvendelse. 
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Nærmere oplysninger, der er specifikke for denne retsakt, findes i forordningens 

artikel 12. 

3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLÅEDE FINANSIELLE VIRKNINGER  

3.1. Berørt(e) udgiftsområde(r) i den flerårige finansielle ramme og udgiftspost(er) 

på budgettet  

Please insert as many budget lines as needed in the two tables below. 

 Eksisterende budgetposter  

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og 

budgetposterne 

Udgiftsomr

åde i den 

flerårige 

finansielle 

ramme 

Budgetpost 
Udgiftens 

art Bidrag  

Nummer  

 
OB/IOB29 

fra 

EFTA-

lande30 

fra 

kandidatlan

de og 

potentielle 

kandidatlan

de31 

fra andre 

tredjeland

e 

andre 

formålsbestemte 

indtægter 

 20 02 01 01 – Kontraktansatte  IOB NEJ NEJ NEJ NEJ 

 20 02 06 04 – Undersøgelser og 

konsultationer 
IOB NEJ NEJ NEJ NEJ 

 Nye budgetposter, som der anmodes om  

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og 

budgetposterne 

Udgiftsomr

åde i den 

flerårige 

finansielle 

ramme 

Budgetpost 
Udgiftens 

art Bidrag  

Nummer  

 
OB/IOB 

fra 

EFTA-

lande 

fra 

kandidatlan

de og 

potentielle 

kandidatlan

de 

fra andre 

tredjeland

e 

andre 

formålsbestemte 

indtægter  

 

Midlertidig dekarboniseringsfond 

[budgetpost skal fastlægges i den næste 

FFR-nomenklatur] 
OB NEJ NEJ NEJ JA 

 

Midlertidig dekarboniseringsfond – 

administrative udgifter [budgetpost 

fastlægges i den næste FFR-nomenklatur] 
IOB NEJ NEJ NEJ JA 

                                                 
29 OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger. 
30 EFTA: Den Europæiske Frihandelssammenslutning.  
31 Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater på Vestbalkan. 
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3.2. Forslagets anslåede finansielle virkninger for bevillingerne  

3.2.1. Sammenfatning af de anslåede virkninger for aktionsbevillingerne  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af aktionsbevillinger  

–  Forslaget/initiativet medfører anvendelse af aktionsbevillinger som anført herunder: 

3.2.1.1. Bevillinger fra vedtaget budget 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme  7 "Administrationsudgifter"  

 

GD CLIMA/TAXUD 
År År År År År I ALT 

2026-2030 2026 2027 2028 2029 2030 

 Menneskelige ressourcer  0,808 0,909 0 0 0 1,717 

 Andre administrationsudgifter  0,200 0,200 0 0 0 0,400 

I ALT GD CLIMA/TAXUD Bevillinger  1,008 1,109 0 0 0 2,117 

 

 

      

 

  

Bevillinger I ALT under UDGIFTSOMRÅDE 7  

(Forpligtelser 

i alt = 

betalinger i 

alt) 

1,008 1,109 0 0 0 2,117 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 

År År År År År I ALT  

2026-2030 2026 2027 2028 2029 2030 

Bevillinger I ALT under UDGIFTSOMRÅDE 1-7 Forpligtelser 1,008 1,109 0 0 0 2,117 

i den flerårige finansielle ramme  Betalinger 1,008 1,109 0 0 0 2,117 

================================================================================================= 
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Optional: if the proposal is partly or fully financed from external assigned revenues, fill in the table in Section 3.2.1.2. If not, please delete the 

whole section. 

3.2.1.2. Bevillinger fra eksterne formålsbestemte indtægter 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme  Nummer XX Budgetpost, der skal fastlægges i den næste FFR-nomenklatur 

 

DG <…….> 
År År År År År I ALT 2026-

2030 
2026 2027 2028 2029 2030 

 Aktionsbevillinger  

YY YY YY Midlertidig 

Dekarboniseringsfonden 

Forpligtelser (1a) 
 

0,000 pm pm 
 

pm 

Betalinger (2a) 
  

pm pm pm pm 

YY YY YY Midlertidig 

Dekarboniseringsfonden – 

administrative udgifter 

Forpligtelser (1b) 
 

0,000 1,329 0,953 0,751 3,262 

Betalinger (2b) 
 

0,000 1,329 0,953 0,751 3,262 

 Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for særprogrammer [Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for 

gennemførelsen af EU's programmer og/eller foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning og direkte forskning.] 

Budgetpost 
 

(3) 
   

 
 

0,000 

Bevillinger I ALT 

til GD CLIMA/TAXUD 

Forpligtelser =1a+1b+3 0 0,000 1,329 0,953 0,751 4,162 

Betalinger =2a+2b+3 
 

0,000 1,329 0,953 0,751 4,162 

3.2.2. Anslåede resultater finansieret med aktionsbevillinger (skal ikke udfyldes for decentrale agenturer) 

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

Angiv mål og 

resultater  

 

  
År  
2028 

År  
2029 

År  
2030 

År  
2031 

Indsæt så mange år som nødvendigt for at vise 

virkningernes varighed (jf. afsnit 1.6) 
I ALT 

RESULTATER 
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SPECIFIKT MÅL NR. 133                 

- Resultat                   

- Resultat                   

- Resultat                   

Subtotal for specifikt mål nr. 1                 

SPECIFIKT MÅL NR. 2                 

- Resultat                   

Subtotal for specifikt mål nr. 2                 

I ALT                 

                                                 
32 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.). 
33 Som beskrevet i afsnit 1.3.2. "Specifikt/specifikke mål".  
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3.2.3. Sammenfatning af de anslåede virkninger for administrationsbevillingerne  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af administrationsbevillinger  

–  Forslaget/initiativet medfører anvendelse af administrationsbevillinger som 

anført herunder: 

3.2.3.1. Bevillinger fra vedtaget budget 

VEDTAGNE BEVILLINGER 
År År År År År I ALT 

2026-2030 2026 2027 2028 2029 2030 

 UDGIFTSOMRÅDE 7 

Menneskelige ressourcer  0,808 0,909 0,000 0,000 0,000 1,717 

Andre administrationsudgifter  0,200 0,200 0,000 0,000 0,000 0,400 

Subtotal UDGIFTSOMRÅDE 7 1,008 1,109 0,000 0,000 0,000 2,117 

 Uden for UDGIFTSOMRÅDE 7 

Menneskelige ressourcer  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Subtotal uden for UDGIFTSOMRÅDE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
 

I ALT 1,008 1,109 0,000 0,000 0,000 2,117 

=================================================================== 

Optional: if the proposal is partly or fully financed from external assigned revenues, fill in the 

tables in Sections 3.2.3.2. and 3.2.3.3. If not, please delete both sections. 

3.2.3.2. Bevillinger fra eksterne formålsbestemte indtægter 

EKSTERNE FORMÅLSBESTEMTE 

INDTÆGTER 

År År År År År I ALT 

2026-2030 2026 2027 2028 2029 2030 

 UDGIFTSOMRÅDE 7 

Menneskelige ressourcer  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Andre administrationsudgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Subtotal UDGIFTSOMRÅDE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Uden for UDGIFTSOMRÅDE 4 

Menneskelige ressourcer  0,000 0,000 1,129 0,753 0,251 2,133 

Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,200 0,500 0,000 0,700 

Subtotal uden for UDGIFTSOMRÅDE 4 0,000 0,000 1,329 1,253 0,251 2,833 

 
 

I ALT 0,000 0,000 1,329 1,253 0,251 2,833 

3.2.3.3. Bevillinger i alt 

I ALT  

VEDTAGNE BEVILLINGER + 

EKSTERNE FORMÅLSBESTEMTE 

INDTÆGTER 

År År År År År 
I ALT 

2026-2030 
2026 2027 2028 2029 2030 

 UDGIFTSOMRÅDE 7 

Menneskelige ressourcer  0,808 0,909 0,000 0,000 0,000 1,717 

Andre administrationsudgifter  0,200 0,200 0,000 0,000 0,000 0,400 

Subtotal UDGIFTSOMRÅDE 7 1,008 1,109 0,000 0,000 0,000 2,117 
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 Uden for UDGIFTSOMRÅDE 7 

Menneskelige ressourcer  0,000 0,000 1,129 0,753 0,251 2,133 

Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,200 0,500 0,000 0,700 

Subtotal uden for UDGIFTSOMRÅDE 7 0,000 0,000 1,329 1,253 0,251 2,833 

 
 

I ALT 1,008 1,109 1,329 1,253 0,251 4,950 

=================================================================== 

Fra 2026 og indtil der stilles eksterne formålsbestemte indtægter til rådighed, vil de nødvendige 

bevillinger til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter blive dækket af bevillinger fra 

generaldirektoratet, som allerede er afsat til forvaltning af foranstaltningen og/eller er blevet omfordelt 

inden for generaldirektoratet. Fra og med opkrævningen af formålsbestemte indtægter vil de 

nødvendige menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter blive finansieret af disse 

indtægter. 

3.2.4. Anslået behov for menneskelige ressourcer  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af menneskelige ressourcer  

–  Forslaget/initiativet medfører anvendelse af menneskelige ressourcer som 

anført herunder: 

3.2.4.1. Finansieret over vedtaget budget 

Overslag angives i årsværk 

[Please specify below the table how many FTEs within the number indicated are already 

assigned to the management of the action and/or can be redeployed within your DG and what 

are your net needs.] 

VEDTAGNE BEVILLINGER 
År År År År År År År 

2026-

2031 2026 2027 2028 2029 2030 2031 

 
 Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og midlertidigt ansatte) 

20 01 02 01 (i hovedsædet og i Kommissionens 

repræsentationskontorer) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) 0 0 0 0 0 0 0 

  • Eksternt personale (i årsværk)  

20 02 01 (KA og UNE under den samlede 

bevillingsramme) 
8 9 0 0 0 0 17 

20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

Budgetpost for 

administrativ 

støtte  
[XX.01.YY.YY] 

- i hovedsædet 0 0 0 0 0 0 0 

– i EU-delegationerne  0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (KA og UNE – indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (KA og UNE – direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Udgiftsområde 7 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Uden for 

udgiftsområde 7 
0 0 0 0 0 0 0 

I ALT 8 9 0 0 0 0 17 

=================================================================== 
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Optional: if the proposal is partly or fully financed from external assigned revenues, fill in the 

tables in Sections 3.2.4.2. and 3.2.4.3. If not, please delete both sections. 

3.2.4.2. Finansieret over eksterne formålsbestemte indtægter 

EKSTERNE FORMÅLSBESTEMTE 

INDTÆGTER 

År År År År År År År 

2026-

2031 2026 2027 2028 2029 2030 2031 

 
 Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og midlertidigt ansatte) 

20 01 02 01 (i hovedsædet og i Kommissionens 
repræsentationskontorer) 

0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) 0 0 0 0 0 0 0 

  • Eksternt personale (i årsværk)  

20 02 01 (KA og UNE under den samlede 

bevillingsramme) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

Budgetpost for 

administrativ 
støtte  

[XX.01.YY.YY] 

- i hovedsædet 0 0 0 0 0 0 0 

– i EU-delegationerne  0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (KA og UNE – indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (KA og UNE – direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Udgiftsområde 7 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Uden for 

udgiftsområde 7 
0 0 9 6 0 0 17 

I ALT 0 0 9 6 2 0 17 

3.2.4.3. Samlet behov for menneskelige ressourcer 

VEDTAGNE BEVILLINGER I ALT + 

EKSTERNE FORMÅLSBESTEMTE 

INDTÆGTER 

År År År År År År År 

2026-

2031 2026 2027 2028 2029 2030 2031 

 
 Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og midlertidigt ansatte) 

20 01 02 01 (i hovedsædet og i Kommissionens 

repræsentationskontorer) 
0 0 0 0 0 0 0 

20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 11 (direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) 0 0 0 0 0 0 0 

  • Eksternt personale (i årsværk)  

20 02 01 (KA og UNE under den samlede 

bevillingsramme) 
8 9 0 0 0 0 17 

20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i EU-delegationerne) 0 0 0 0 0 0 0 

Budgetpost for 
administrativ 

støtte  
[XX.01.YY.YY] 

- i hovedsædet 0 0 0 0 0 0 0 

– i EU-delegationerne  0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 02 (KA og UNE – indirekte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

01 01 01 12 (KA og UNE – direkte forskning) 0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Udgiftsområde 

7 
0 0 0 0 0 0 0 

Andre budgetposter (angiv nærmere) – Uden for 
udgiftsområde 7 

0 0 9 6 2 0 17 
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XX.YYYY Midlertidigt personale i 

dekarboniseringsfonden 

I ALT 8 9 9 6 2 0 34 

=================================================================== 

Personalebehov til gennemførelse af forslaget (i årsværk):  

 Skal dækkes af det 

nuværende 

personale i 

Kommissionens 

tjenestegrene  

Ekstraordinært personalebehov* 

  Skal finansieres 

under 

udgiftsområde 7 

eller Forskning 

Skal finansieres 

over BA-posten 

Skal finansieres 

over 

formålsbestemte 

indtægter 

Stillinger i 

stillingsfortegnelsen 

0 Ikke relevant Ikke relevant Ikke relevant 

Eksternt personale 

(KA, SNE og V) 

8 i 2026 og 9 i 

2027, indtil 

indtægterne stilles 

til rådighed 

Ikke relevant Ikke relevant 9 i 2028, 6 i 

2029 og 2 i 2030, 

først fra det 

tidspunkt, hvor 

indtægterne 

stilles til 

rådighed 

For 2026 og indtil formålsbestemte indtægter stilles til rådighed, vil de nødvendige 

menneskelige ressourcer, under hensyntagen til den generelt anstrengte situation under 

udgiftsområde 7, både hvad angår personale og bevillingsniveau, blive dækket af personale 

fra de forvaltningstjenester, som allerede er eller vil blive tildelt forvaltningen af 

foranstaltningen og relaterede politiske instrumenter, og/eller er blevet omfordelt inden for 

GD'erne. Fra og med opkrævningen af de formålsbestemte indtægter vil de nødvendige 

menneskelige ressourcer blive finansieret over de formålsbestemte indtægter. 

Beskrivelse af opgaver, der skal udføres af: 

  Opgaver 

Anslået 

årsvær

k for 

2026 

Anslået 

årsvær

k for 

2027 

Anslået 

årsvær

k for 

2028 

Anslået 

årsvær

k for 

2029 

Anslået 

årsvær

k for 

2030 

MS-tilvalg 

Udarbejde og vedtage en delegeret 

retsakt, der fastlægger betingelserne og 

proceduren for en medlemsstats tilvalg 

1,5 3 1,5 

    

Vurdere medlemsstaternes anmodninger 

om tilvalg     

Træffe afgørelse(r) om medlemsstaternes 

anmodninger om tilvalg     

Almindelig 

gennemførelse 

Udarbejde og vedtage en delegeret 

retsakt om opkrævning af indtægter og 

fordeling pr. medlemsstat 

3,5 2 

      

Udarbejde og vedtage en 

gennemførelsesretsakt om 

konditionalitetskrav       

Ansøgningsprocedur

e 

Udarbejde og vedtage en 

gennemførelsesretsakt om 3 3 5,5 4   
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ansøgningsproceduren 

Udarbejde en gennemførelsesretsakt til 

ændring af forordningen om ændringer i 

aktivitetsniveauet (ALC)/forordningen 

om akkreditering og verifikation (AVR) 

(bestemmelser om 

overvågningsmetodeplanen (MMP), 

yderligere opdeling i delinstallationer, 

eventuelt om kontrolsystem og 

datamangler) 

Udarbejde vejledningsdokumenter om 

ansøgningsprocedure/konditionalitetskra

v 

Ændre relevante ALC/AVR-

vejledningsdokumenter 

Gennemgå beregning foretaget af de 

kompetente myndigheder; vurdere 

optagelsen af hver operatør og hvert 

anlæg på den liste, som den kompetente 

myndighed har forelagt, samt de 

indsendte relaterede data, og vedtage 

støtteafgørelse 

Finansiel forvaltning 

Finansiel forvaltning, herunder 

udbetaling af støtte til kompetente 

myndigheder   1 1 1 1 

Rapportering 

Udarbejde en evalueringsrapport, der 

skal forelægges Europa-Parlamentet og 

Rådet  (herunder udarbejdelse af en 

permanent løsning og forbindelse til 

IDB)     1 1 1 

  
8 9 9 6 2 

       

3.2.5. Oversigt over de anslåede virkninger for de digitale teknologirelaterede 

investeringer 

Digitale bevillinger og IT-

bevillinger I ALT 

År År År År År År I ALT 

2026-

2031 
2026 2027 2028 2029 2030 2031 

IT-udgifter 

(organisationen/institutionen)  
0 0 0 0 0 0 0 

Subtotal 

UDGIFTSOMRÅDE 7 
0 0 0 0 0 0 0 

Policy-IT-udgifter til 

operationelle programmer 
0 0 0 0 0 0 0 

Subtotal uden for 

UDGIFTSOMRÅDE 7 
0 0 0 0 0 0 0 

I ALT 0 0 0 0 0 0 0 

3.2.6. Forenelighed med indeværende flerårige finansielle ramme  

Forslaget/initiativet: 
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–  kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante 

udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme (FFR) 

Ikke relevant 

–  kræver anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante 

udgiftsområde i FFR og/eller anvendelse af særlige instrumenter som fastlagt i 

FFR-forordningen 

–  kræver en revision af FFR 

Ikke relevant 

3.2.7. Bidrag fra tredjemand  

Forslaget/initiativet: 

–  indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand 

–  indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. følgende 

overslag: 

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

 År  
2028 

År  
2029 

I alt 

Medlemsstaterne 308,324 324,201 632,525 

Samfinansierede bevillinger I 

ALT  
308,324 324,201 632,525 

 

3.3. Anslåede virkninger for indtægterne  

–  Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtægterne 

–  Forslaget/initiativet har følgende finansielle virkninger: 

–  for egne indtægter  

–  for andre indtægter 

–  Angiv, om indtægterne er formålsbestemte 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Indtægtspost på budgettet: 

Bevillinger til 

rådighed i 

indeværende 

regnskabsår 

Forslagets/initiativets virkninger34 

År 2028 År 2029   

Ny budgetpost, som skal oprettes 

under kapitel 621/66 (skal 

bekræftes) 

 
308,324 324,201 

  

For formålsbestemte indtægter angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der 

berøres. 

Ny budgetpost for udgifter 

                                                 
34 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtægter (told og sukkerafgifter) opgives beløbene netto, dvs. 

bruttobeløb, hvorfra der er trukket opkrævningsomkostninger på 20 %. 
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Andre bemærkninger (f.eks. om, hvilken metode der er benyttet til at beregne 

virkningerne for indtægterne). 

Foranstaltningen vil blive finansieret af et pengebeløb, som medlemsstaterne 

overfører til fonden, svarende til 25 % af indtægterne fra salg af CBAM-certifikater 

fra medlemsstaterne i forbindelse med indlejrede emissioner, der er anmeldt for 2026 

og 2027. 

4. DIGITALE DIMENSIONER 

Ikke relevant 

When completing this Section, it is acceptable to present the information in a table 

format, where appropriate. 

4.1. Krav af digital relevans 

• Ikke relevant 

4.2. Data 

• Ikke relevant 

4.3. Digitale løsninger 

4.4. Vurdering af interoperabilitet 

4.5. Foranstaltninger til støtte for digital gennemførelse 

 

Ikke relevant 

Ikke relevant 

• Ikke relevant 
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